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Privodce rychlym pouzivanim

Dalsi informace najdete v kompletni prirucce,
kterou si mdzete stahnout na adrese https://
nothing.tech/pages/support-product-help

EES: t
Zasady ochrany osobnich tdaji
Spolecnost NOTHING se neustéle snazi chranit
vase osobni Udaje, nase ,Zasady ochrany osobnich
udaji* mazete zkontrolovat podle nésledujicich
krokd: Nastaveni > Soukromi > Zésady ochrany
osobnich Udajd.
Regulaéni stitky
JRegulacni stitky" zobrazite nasledovné: Nastaveni
> O telefonu > Regulacni Stitky.
Bezpecnostni opatieni
pro pouziti tohoto zafizeni
Pred pouzitim si peclivé prectéte tyto
bezpecnostni informace, aby byl zajistén bezpecny
a fadny provoz zafizeni. Nejnovéjsi uZivatelskou
pirucku si mizete stdhnout na adrese https://
nothing.tech
« Zafizeni neupravujte ani sami nevyménujte
baterie, protoze by to mohlo vést k poskozeni
zafizeni a baterie a zpUsobit prehfati, pozar
a zranéni.
« Je-li néktera soucést produktu praskla ¢i
poskozend, pfestante ho okamzité pouzivat
a obratte se na podporu zakaznikl.
« Pouzivejte nabijecky, baterie a dalsi pfislusenstvi



schvalend spolecnosti NOTHING, aby nedoslo
k pripadnému Urazu elektrickym proudem,
pozaru, vybuchu ¢ jinému nebezpedi.
Nabijecka musi byt instalovana v blizkosti zésuvky
a musi byt snadno pfistupna. Kdyz nabijecku
nepouzivite, odpojte ji ze zasuvky.

Nabijecku nepouzivejte, kdyz méate mokré ruce.
Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Zafizeni drzte mimo dosah déti. Nepolykejte
Zzadné soucasti tohoto produktu aby nedoslo
k udusenf ¢ jinému zranéni.

Optimalni teplota ¢ini 0-35 °C pro pouZi
a -20-40 °C pro skladovani.

Zatizeni nepouzivejte v prasném, vihkém ¢i
$pinavém prostiedi nebo v blizkosti zdroji
magnetického ruseni.

Mezi bezdratovym zafizenim a elektronickym
implanttem (kardiostimulatorem, inzulinovou
pumpou, neurostimulétorem atd) udrzujte
minimélnf vzdélenost 15cm. Pokud méte v téle
nebo na ném elektronicky implantat, méjte
zafizeni na opacné strané neZ implantat.
Zafizeni nemusi byt bezpetné pro osoby trpici
epilepsii a dalsimi potizemi citlivymi na svétlo.
Pred poutitim zafizeni se poradte s lékafem.
Nepouzivejte zafizeni pii fizeni. Nezapomerite
dodrzovat véechny mistni dopravni pedpisy.

Pii pouzivani zafizeni, zejména v nemocnicich

a zdravotnich Ustavech, ve $kolach, na cerpacich
stanicich, v blizkosti paliv ¢i chemikalif

a v letadle, se seznamte se viemi pfislusnymi
zdkony a nafizenimi

Nedavejte zafizeni do blizkosti bficha téhotnych
Z7en a podbrisku dospivajicich.

« Déti a dospivajici by méli zafizeni pouzivat



pouze v rozumné mife. Vyhnéte se nocni

komunikaci a omezte frekvenci a délku hovord.
Aby nedoslo k poskozeni sluchu,

@ neposlouchejte dlouhodobé pfi vysoké
Urovni hlasitosti

« Drite zafizeni a baterii mimo zdroje
nadmérného tepla a pfimé slunecni zafeni.
Neumistujte je na nebo do zafizeni, kterd se
zahivaji (napf. mikrovinné trouby, kamna ¢i
radidtory). Je zakizéno demontovat, narézet,
vytahovat nebo vystavovat baterii ohni, protoze
by mohlo dojit k vybuchu.

« Vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku
vzduchu ¢ extrémné vysokym teplotam miize
mit za nasledek vybuch nebo tnik hoflavé
kapaliny ¢i plynu.

« Nepouzivejte dél produkt, pokud je baterie
nafoukld.

« Baterii odstrafite v souladu s mistnimi predpisy.
Nevyhazujte ji do komunélniho odpadu.

« Viechny baterie maji omezenou Zivotnost
a po nékolika stech nabijecich cyklech zacnou
ztracet kapacitu.

« Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi
byt mezi minimalné 2,5 watty poZadovanymi
radiovym zafizenim a maximalné 45 watty
nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti
nabijeni. Toto zafizeni podporuje ,rychlé nabijeni
USB PD" 7,5-13,5 W, maximalné ,rychlé nabijeni
PPS" 45 W a ,rychlé nabijeni PE2.0" 135 W.

Informace o expozici RF (specifickd mira

absorpce, SAR)

« Pislusenstvi k zafizeni (napf. pouzdra, obaly
a klipy) nesmi obsahovat kovové soudasti, které
mohou ménit vykon RF telefonu.



« Udrzujte zafizeni v dostate¢né vzdalenosti
od téla, abyste spinili pozadavek na vzdalenost.
« Abyste snizili ozafeni, pouZivejte zafizeni
za dobrych podminek pro piijem (kdyz je
na ukazateli signdlu plny signdl), a je-li to
vhodné, pouzivejte hands-free sadu nebo
reproduktor. Upfednostnéni vyuziti dat, SMS
a MMS zprév pred hovory.
Prohlaseni o oznaceni CE
Timto spole¢nost NOTHING TECHNOLOGY LIMITED
prohladuje, ze toto zafizeni spliuje pozadavky
smérnice 2014/53/EU, smérnice 2011/65/EU
a jejich zmén. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU
je k dispozici na webové adrese https.//nothing.
tech/pages/support-product-help
« Limit SAR ¢ini v Evropé 2,0 W/kg pro hlavu
a télo a 40 W/kg pro koncetiny. Zafizeni
spliuje specifikace radiové frekvence pro
pouziti v blizkosti ucha, na koncetindch nebo
ve vzdalenosti 0,50cm od téla. Nejvy3si SAR Ize
nalézt v ¢asti Regulacni stitky"
Omezeni v pasmu 5 GHz
Frekvencni rozsah 5250 az 5350 MHz je omezen
na vnitini pouZiti pouze v nasledujicich zemich:
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, Fl, FR,
HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Radné odstranéni tohoto produktu
E:Symbal na produktu, na baterii,
v dokumentaci nebo na obalu znadi,
mmm e tento produkt a jeho elektronicka
pfislusenstvi nesmi byt odstranén v rdmci
komunélniho odpadu. K bezpecné recyklaci
zafizeni pouZijte mistni systémy vraceni a sbéru



nebo se obratte na prodejce, u kterého jste
produkt pdvodné zakoupili.

Informace o zaruce pro zafizeni NOTHING
Na zafizeni NOTHING zakoupend na webovych
strankach nothing.tech nebo prostfednictvim
autorizovanych prodejnich kanalti je poskytovana
omezena zéruka. Délka této zaruky zévisi
na zemi nebo oblasti zakoupeni a je platnd
pouze v této zemi nebo oblasti.
Omezena zéruka se vztahuje pouze na funkéni
vady produktd zplisobené zpracovanim nebo
pouzitymi materidly. Dalsi informace mézete
ziskat od zékaznické podpory spole¢nosti
NOTHING na oficidlnich webovych strankéch
NOTHING.

support.europe@nothing.tech

https://cznothing.tech/
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Priru¢ka rychleho spustenia

Ak cheete ziskat dalsie informécie, prevezmite
si Uplnd prirucku na webovej lokalite https:/
nothing.tech/pages/support-product-help

Zasady ochrany osobnych udajov
NOTHING sa neustéle usiluje chranit vase osobné
Udaje, Nase zasady ochrany osobnych udajov si
precitat aj po vykonani tychto krokov: Nastavenia
> Ochrana sukromia > Zésady ochrany osobnych
udajov.
Regula¢né stitky
“Regulacné stitky" si moZete precitat po vykonani
tychto krokov: Nastavenia > Informacie o telefone
> Regulacné stitky.
Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani
zariadenia
Pred pouzitim si pozorne precitajte bezpecnostné
informécie, aby ste zaistili bezpecnt a spravnu
prevadzku. Stiahnite si najnoviu pouzivatelski
prirucku na adrese https//nothing.tech
« Svojpomocne neupravujte zariadenie ani
nevymienajte batériu. Mohlo by to spsobit
poskodenie zariadenia alebo batérie a prehriatie,
poziar alebo zranenie,
« Ak je akakolvek Cast zariadenia prasknutd alebo
poskodend, okamzite ho prestante pouzivat
a kontaktujte zakaznicku podporu.



« Pouzivajte nabijacky, batérie a dalsie
prisludenstvo schvalené spolo¢nostou NOTHING,
aby ste predisli moznému drazu elektrickym
pradom, poziaru, vybuchu alebo inym rizikdm.

« Nabijacka musi byt instalovand v blizkosti
zadsuvky a musi byt lahko dostupnd. Ked'
nabijacku nepouzivate, odpojte ju.

« Nabijacku nepouzivajte, ked méte mokré ruky,
pretoze to mdze sposobit Uraz elektrickym
pridom.

« Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti.

Neprehltajte Ziadnu cast tohto produkty, aby

ste predisli uduseniu alebo akémukolvek inému

Zraneniu.

Idedlna teplota: 0 °C az 35 °C pri prevadzke,

-20 °C az 40 °C pri skladovani.

« Nepouzivajte zariadenie v prasnom, vihkom
alebo znecistenom prostredi ani v blizkosti
zdrojov magnetického rusenia.

« DodrZiavajte minimélnu vzdialenost 15cm

medzi bezdrotovym zariadenim a elektronickym

implantdtom (kardiostimulator, inzulinové pumpa,
neurostimulator atd)). Ak nosite elektronicky
implantét, zariadenie drzte na opacnej strane
ako implantat.

Zariadenie nemusi byt bezpe¢né pre osoby

s epilepsiou a inymi stavmi citlivosti na svetlo.

Pred pouzivanim zariadenia sa poradte

s lekarom.

« Pri Soférovani zariadenie nepouZivajte.
Dodrziavajte vetky miestne zakony a nariadenia
tykajlce sa cestnej premavky.

« Pri_ pouzivani zariadenia, najméa v nemocniciach
alebo zdravotnickych zariadeniach, skolach,
na Cerpacich staniciach alebo v blizkosti paliv



¢i chemikalii a v lietadle, sa obozndmte so
vietkymi zakonmi a nariadeniami.

« Zariadenie drzte mimo brucha tehotnych Zien
a podbruska dospievajucich.

« Deti a mladistvi by mali zariadenie pouzivat
primeranym spésobom. Obmedzte frekvenciu
a trvanie pouzivania. Vyhnite sa nocnej
komunikacii a obmedzte frekvenciu a trvanie
hovorov.

Nepocuvajte dihsi ¢as pri vysokej hlasitosti,
aby ste predisli moznému poskodeniu
sluchu.

« Zariadenie a batériu drzte mimo nadmerného
tepla a priameho slne¢ného Ziarenia
Neumiestiujte ich na povrch ani do vnutra
vykurovacich zariadeni, ako st mikrovinné rury,
sporaky alebo radiatory. Batéria sa nesmie
rozoberat, vystavit narazu, nasilu tlacit von ani
vystavovat ohnu, pretoze to moze spdsobit

ybuch.

« Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku
vzduchu alebo extrémne vysokej teplote méze
viest k vybuchu alebo dniku horlavej kvapaliny
alebo plynu.

« Ak sa zda, Ze batéria sa zvacsila, produkt dalej
nepouZivajte.

« Batériu zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi. Batériu nelikvidujte ako domovy
odpad.

« Vietky batérie maji obmedzenu Zivotnost
a po niekolkych stovkach nabijacich cyklov
zacnu strécat kapacitu.

« VWkon nabijacky musi byt najmenej 2,5
wattov pozadovanych radiovym zariadenim
a najviac 45 wattov, aby sa dosiahla maximalna



rychlost nabijania. Toto zariadenie podporuje
75 - 135 W ,rychle nabfjanie USB PD, max
45 W rychle nabijanie PPS" a 135 W ,rychle
nabijanie PE2.0"

Informacie o vystaveni vysokofrekvenénému

Ziareniu (SAR)

« Prislusenstvo zariadenia, ako si puzdré a spony,
by nemali obsahovat kovové stcasti, ktoré mozu
zmenit vysokofrekvencny vykon telefonu.

« Drzte zariadenie dalej od tela, aby ste splnili
poziadavku na vzdialenost.

« V zdujme znizenia vystavenia Ziareniu pouzivajte
zariadenie pri dobrom prijme signélu (ked
indikator signalu v pruhu prijmu zobrazuje
dostatocny signal) a ak je to vhodné,
pouzite sipravu handsfree alebo reproduktor.
Uprednostnit pouzivanie dét, SMS a MMS sprav
pred hovormi.

Vyhlasenie CE

Spolo¢nost NOTHING TECHNOLOGY LIMITED

tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade

50 smernicou 2014/53/EU, smernicou 2011/65/

EU a jej zmenami a doplneniami. Uplné znenie

vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na tejto

internetovej adrese: https://nothing.tech/pages/
support-product-help

«V Eurépe ma limit SAR hodnotu 2,0 W/kg
pre hlavu a telo a 40 W/kg pre koncatiny.
Zariadenie vyhovuje $pecifikiciam pre
vysokofrekvencné Ziarenie pri pouzivani blizko
ucha, na koncatinach alebo 0,5cm od tela. Cel
mai mare SAR poate fi gasit la Regulacné titky

Obmedzenia v pasme 5 GHz

Frekvencny rozsah 5250 az 5350 MHz je

obmedzeny na pouzitie v interiéri iba




v nasledujucich krajinach: AT, BE, BG, CH, CY,
CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, T,
LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UK (NI).

Spravna likvidacia tohto produktu
ESymbol na produkte, batérii, dokumente

alebo obale znamen, Ze produkt a jeho
mmmm elektronické prislusenstvo sa nesmu

likvidovat spolu s domovym odpadom.
Ak chcete zariadenie bezpecne recyklovat, pouzite
miestny systém na odovzdanie a zber alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého bolo zariadenie
pévodne zakdpené.
Informacie o zéruke zariadenia NOTHING
Na zariadenia NOTHING zakipené na webovej
lokalite nothing.tech alebo prostrednictvom
autorizovanych predajnych kandlov sa vztahuje
obmedzena zéruka. Trvanie tejto zéruky zavisi
od povodnej krajiny alebo regionu zakipenia
a zaruka je uplatnitelnd iba v povodnej krajine
alebo regione.
Obmedzena zaruka sa vztahuje iba na funkéné
chyby produktov sposobené spracovanim
alebo konstrukénymi materidlmi. Podrobnejsie
informécie vam poskytne zékaznicka podpora
spolo¢nosti NOTHING na oficidlnej webovej
lokalite spolocnosti NOTHING.

support.europe@nothing.tech
https//sk.nothing.tech
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Kurzanleitung

Fiir weitere Informationen laden Sie bitte das
vollstindige Handbuch herunter unter https//
nothing.tech/pages/support-product-help

Datenschutzrichtlinie

Bei NOTHING hat der Schutz Ihrer
personenbezogenen Daten stets oberste Prioritét
Sie kénnen unsere ,Datenschutzerklarung” wie
folgt einsehen: Einstellungen > Datenschutz >
Datenschutzrichtlinie

Regulatorische Etiketten

Die ,Regulatorische Etiketten” finden Sie unter:

Einstellungen > Uber das Telefon > Regulatorische

Etiketten,

Vorsic bei Ver jung

des Gerats

Bitte lesen Sie sich die Sicherheitsinformationen

sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden,

um einen sicheren und ordnungsgemagen Betrieb
zu gewahrleisten. Laden Sie sich die aktuelle

Version der Bedienungsanleitung unter https://

nothing.tech herunter.

« Sie durfen das Gerat nicht modifizieren oder
den Akku selbst austauschen, da dies das Gerat
und den Akku beschadigen und zu Uberhitzung,
Branden und Verletzungen fihren kann.

« Stellen Sie bei einer Beschadigung des Geréts
die Verwendung unmittelbar ein und wenden
Sie sich an den Kundendienst




« Ladegeréte, Akkus und weiteres Zubehor
dirfen nur verwendet werden, wenn diese
von NOTHING genehmigt wurden. Andernfalls
bestehen Stromschlag-, Brand-, Explosions- und
weitere Gefahren.

« Das Ladegerat muss in der Nahe der Steckdose
installiert und leicht zugénglich sein. Trennen Sie
das Ladegerdt von der Stromversorgung, wenn
es nicht verwendet wird.

« Verwenden Sie das Ladegerdt nicht mit nassen
Handen, da hierbei Stromschlaggefahr besteht.

- Bewahren Sie das Gerét auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Verschlucken Sie
keine Bestandteile dieses Produkts, um Ersticken
oder andere Verletzungen zu vermeiden.

« Optimale Temperaturen: 0 bis 35 °C fur den
Betrieb, -20 bis 40 °C fir die Aufbewahrung.

« Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen,
feuchten oder schmutzigen Umgebungen oder in
der Nahe von magnetischen Storquellen.

« Zwischen drahtlosen Geraten und elektronischen
Implantaten wie Herzschrittmachern,
Insulinpumpen und Neurostimulatoren muss ein
Mindestabstand von 15 cm eingehalten werden.
Wenn Sie ein elektronisches Implantat haben,
halten Sie das Gerat auf der Seite, die dem
Implantat gegentiberliegt.

« Das Gerdt ist fur Menschen mit Epilepsie und
anderen Erkrankungen mit Lichtempfindlichkeit
moglicherweise nicht sicher. Wenden Sie sich an
lhren Arzt, bevor Sie das Gerdt verwenden

- Verwenden Sie das Gerdt nicht beim
Autofahren. Halten Sie sich an die ortlichen
Verkehrsvorschriften und -regeln.

- Bitte beachten Sie alle Gesetze und Vorschriften,
wenn Sie das Gerat verwenden, insbesondere



in Krankenhausern oder medizinischen
Einrichtungen, in Schulen, an Tankstellen oder in
der Nahe von Kraftstoff oder Chemikalien sowie
in Flugzeugen.

« Halten Sie das Gerdt vom Bauch schwangerer
Frauen und vom Unterleib Jugendlicher fern.

« Kinder und Jugendliche sollten das Gerat in
angemessener Weise nutzen. Vermeiden Sie
néchtliche Kommunikation und begrenzen Sie
die Haufigkeit und Dauer von Anrufen.

A Um mdégliche Horschaden zu vermeiden,

darf das Gerat nicht Uber einen langeren

Zeitraum mit hoher Lautstarke verwendet werden.

- Schiitzen Sie das Gerat und den Akku vor
Uberhitzung und direkter Sonneneinstrahlung.
Sie durfen nicht auf oder in Heizgeréten wie
Mikrowellen, Herden oder Heizkérpern platziert
werden. Der Akku darf nicht auseinandergebaut,
Stolen ausgesetzt, gewaltsam entfernt oder
einer offenen Flamme ausgesetzt werden, da
dies zu einer Explosion fuhren kann.

« Wird ein Akku einem extrem niedrigen Luftdruck
oder einer extrem hohen Temperatur ausgesetzt,
kann es zu einer Explosion oder zum Austreten
entflammbarer Flssigkeiten oder Gase kommen.

« Bitte verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn der
Akku aufgeblaht ist.

« Bitte entsorgen Sie den Akku in
Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften.
Er darf nicht im Hausmiill entsorgt werden.

« Samtliche Akkus weisen eine begrenzte
Lebensdauer auf und verlieren nach mehreren
hundert Ladezyklen an Kapazitét.

« Die Leistung des Ladegerdts muss zwischen
2,5 Watt und maximal 45 Watt liegen, um die
maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.



Dieses Gerat unterstitzt 7,5-13,5 W ,USB PD
Schnellladung’, max. 45 W ,PPS Schnellladung’;
und 13,5 W ,PE20 Schnellladung®

Informati zur Hoc

(SAR)

« Zubehor wie Cases, Holster und Clips
diirfen keine Metallteile enthalten, die die
Hochfrequenzleistung des Gerats beeintréchtigen.

« Achten Sie darauf, den erforderlichen Abstand
zwischen Gerdt und Korper einzuhalten.

« Verwenden Sie zur Minimierung der
Strahlungsexposition das Gerat bei
guten Empfangsbedingungen (wenn der
Empfangsbalken die volle Signalstérke
angezeigt) und verwenden Sie moglichst eine
Freisprecheinrichtung oder einen Lautsprecher.
Priorisierung von Daten, SMS- und MMS-
Nachrichten gegentber Anrufen.

CE-Konformitatserklarung

Hiermit erklart NOTHING TECHNOLOGY LIMITED,

dass dieses Gerét die Anforderungen der Richtlinie

2014/53/EV, der Richtlinie 2011/65/EU und

der entsprechenden Anderungen erfillt. Der

vollstindige Text der EU-Konformitatserklérung

kann unter https://nothing.tech/pages/support-
product-help eingesehen werden.

« Der européische SAR-Grenzwert fiir Kopf und
Korper liegt bei 2,0 W/kg und fiir GliedmaBen
bei 40 W/kg. Das Gerét entspricht den
RF-Spezifikationen, wenn es am Ohr, an den
GliedmaBen oder in einem Abstand von 0,50
cm vom Korper verwendet wird. Die hochste
SAR finden Sie unter ,Regulatorische Etiketten”.

Einschrankungen auf dem 5-GHz-Frequenzband

Der Frequenzbereich von 5250 bis 5350 MHz ist

auf die Nutzung in Innenrdumen




beschrankt. AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL,
ES, Fl, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Korrekte Entsorgung des Produkts
E: Das Symbol auf dem Produkt, dem Akku,

der Dokumentation oder der Verpackung
mm weist darauf hin, dass das Produkt und

sein elektronisches Zubehér nicht im
Hausmill entsorgt werden durfen. Zum sicheren
Recycling des Gerats mussen die drtlichen
Ruckgabe- und Sammelsysteme genutzt oder der
Héndler, bei dem das Gerat urspringlich gekauft
wurde, kontaktiert werden.
Garantieinformationen zu NOTHING-Geraten
NOTHING-Geréte, die auf nothingtech oder Uber
autorisierte Vertriebskandle gekauft wurden, sind
mit einer eingeschrankten Garantie ausgestattet,
Die Dauer dieser Garantie ist abhangig vom
urspriinglichen Land oder der Region des Kaufs
und kann nur innerhalb des urspriinglichen
Landes oder der urspringlichen Region geltend
gemacht werden
Die eingeschrénkte Garantie deckt nur
Funktionsfehler von Produkten ab, die durch
Verarbeitung oder Materialien verursacht wurden.
Fiir weitere Einzelheiten wenden Sie sich bitte
an den NOTHING-Kundendienst. Kontaktdaten
finden Sie auf der offiziellen NOTHING-Website.

support.europe@nothing.tech
https://de.nothing.tech
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Skrocona instrukcja obstugi
Aby uzyska¢ wiecej informacji, pobierz kompletng
instrukcje obstugi na witrynie https//nothing.tech/
pages/support-product-help

i

Zasady ochrony danych osobowych
NOTHING nieustannie pracuje nad ochrong Twoich
danych osobowych, Nasze ,Zasady ochrony
danych osobowych” znajdziesz tutaj: Ustawienia >
Prywatno$¢ > Zasady ochrony danych osobowych.
Etykiety regulacyjne
JEtykiety regulacyjne” znajdziesz tutaj: Ustawienia >
Informacje o telefonie > Etykiety regulacyjne.
Srodki ostroznosci podczas korzystania
z urzadzenia
Przed uzyciem prosimy o dokfadne zapoznanie
sie z informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa w
celu zapewnienia bezpiecznego i prawidtowego
uzytkowania. Najnowsza wersja instrukgji obstugi
dostepna do pobrania pod adresem https/
nothing.tech
« Nie nalezy modyfikowac urzadzenia, ani
samodzielnie wymienia¢ baterii, poniewaz moze
to skutkowac uszkodzeniem urzadzenia lub baterii
i spowodowa¢ przegrzanie, pozar lub obrazenia.
« W przypadku uszkodzenia bad? pekniecia
urzadzenia, natychmiast zaprzestar uzytkowania
i skontaktuj sie z obstuga klienta.



« Uzywaj tadowarek, baterii i innych akcesoriow
zatwierdzonych przez NOTHING, aby zapobiec
ewentualnemu porazeniu pradem, poparzeniom
i innym zagrozeniom.

« tadowarka powinna zosta¢ umieszczona w
poblizu urzadzenia i by¢ fatwo dostepna. Odfacz
fadowarke, gdy z niej nie korzystasz.

« Nie uzywaj tadowarki, gdy masz mokre dfonie, aby
unikna¢ ryzyka porazenia pradem.

« Urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
Aby uniknac zadlawienia i innych obrazer, nie wolno
polykac zadnych czedci produktu.

« Optymalna temperatura pracy urzadzenia wynosi
od 0 °C do 35 °C, a przechowywania od -20 °C
do 40 °C.

« Nalezy unikac¢ korzystania z urzadzenia w zakurzonych,
wilgotnych lub brudnych miejscach oraz w poblizu
Zrédet zakidcen pola magnetycznego.

« Nalezy zachowa¢ minimalna odleglos¢ 15cm
pomiedzy urzadzeniem bezprzewodowym
a implantem elektronicznym (rozrusznik serca,
pompa insulinowa, neurosymulatory itd).

W przypadku noszenia implantu elektronicznego,
nalezy trzymac urzadzenie po przeciwnej stronie
niz implant.

« Urzadzenie moze by¢ szkodliwe dla osob
cierpiacych na epilepsje i inne zaburzenia
wrazliwosci na $wiatfo. Przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia nalezy skonsultowac sie
z lekarzem.

« Podczas prowadzenia pojazdu nie wolno korzysta¢
z urzadzenia. Nalezy przestrzegac lokalnych praw
i przepiséw ruchu drogowego.

« Nalezy sprawdza¢, jakie obowigzujg prawa
i przepisy dotyczace korzystania z urzadzenia,



przede wszystkim w szpitalach i placowkach
medycznych, szkofach, na stacjach benzynowych
lub w poblizu paliw i $rodkéw chemicznych oraz
w samolocie.

« Urzadzenie nalezy trzymac z daleka od brzuchow
ciezarnych i podbrzuszy dorastajacych osob.

« Dzieciom i nastolatkom zaleca sie rozsadne
korzystanie z urzadzenia. Unikaj komunikacji w nocy
i ogranicz czestotliwos¢ i czas trwania pofaczen.

Aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu
stuchu, nalezy unika¢ diugiego stuchania
na wysokim poziomie gtosnosci

« Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia ani baterii
na dziatanie nadmiernie wysokiej temperatury
i bezposrednich promieni stonecznych. Nie wolno
umieszczac ich na ani w urzadzeniach grzewczych,
takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki czy
grzejniki. Baterii nie wolno demontowac, uderzac,
zgniata¢, ani trzyma¢ w poblizu ognia, poniewaz
grozi to wybuchem.

« Bateria narazona na dziafanie ekstremalnie niskiego
cisnienia atmosferycznego lub ekstremalnie
wysokich temperatur grozi wybuchem lub
wyciekiem cieczy tatwopalnej albo gazu.

« Nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia, jezeli
bateria wyglada na speczniaa.

« Bateria musi by¢ zutylizowana zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nie nalezy utylizowac baterii razem
z odpadkami domowymi.

« Czas zycia baterii jest ograniczony i po kilkuset
cyklach fadowania jej wydajnos¢ zacznie spadac.

+ Moc generowana przez fadowarke musi wynosi¢
od min. 2,5 W wymaganych przez urzadzenie
radiowe do maks. 45 W, aby osiaggna¢ maksymalna
predkos¢ tadowania. To urzadzenie obstuguje



Jszybkie fadowanie USB w standardzie PD" 7,5-135
W, ,szybkie tadowanie w standardzie PPS" do 45
W oraz ,szybkie fadowanie w standardzie PE2.0"
135 W.
Informacje o ekspozycji na promieniowanie
radiowe (SAR)
« Akcesoria do urzadzenia, takie jak etui, futerat
czy uchwyty, nie powinny zawiera¢ metalowych
elementdw, ktdre moga zmienia¢ wydajnosé
emiterow fal radiowych telefonu
« Trzymaj urzadzenie z dala od ciafa zgodnie
z wymaganiami dotyczacymi odlegtosci
« Aby ograniczy¢ ekspozycje na promieniowanie,
nalezy korzysta¢ z urzadzenia w warunkach
dobrego zasiegu (gdy wskaznik sygnafu wyswwet\a
pefny sygnat na pasku odbioru sygnafu) i uzywac
zestawu glosnomdwiacego lub glosnika, jesli to
mozliwe. Dawanie pierwszenstwa korzystaniu
z danych, wiadomosci SMS i MMS zamiast
poaczen.
Deklaracja zgodnosci CE
Ninigjszym firma NOTHING TECHNOLOGY LIMITED
oswiadcza, Ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE, dyrektywa 2011/65/UE i jej poprawkami
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem internetowym https://
nothing.tech/pages/support-product-help
+ W Europie limit wartosci SAR wynosi 2,0 W/kg dla
glowy i ciata i 40 W/kg dla koficzyn. Urzadzenie
spetnia wymogi w zakresie czestotliwosci
radiowej (RF) podczas obsfugi urzadzenia blisko
ucha, na konczynach lub w odleglosci 0,50cm
od ciata. Najwyzszy SAR mozna znalez¢ w ,Etykiety
regulacyjne’.



Ograniczenia w pasmie 5 GHz
Zakres czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz jest
ograniczony do uzytku w pomieszczeniach wylacznie
w nastepujacych krajach:AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Ewias'ciwa utylizacja sprzetu
Symbol na etykiecie produktu, na baterii,
w dokumentacji lub na opakowaniu
W \yskazuje, ze produktu i dotaczonych
akcesoriow elektronicznych nie nalezy
wyrzuca¢ do domowych pojemnikow
na odpadki. Aby bezpiecznie podda¢
urzadzenie recyklingowi, nalezy skorzysta¢
z miejscowych punktow zwrotu i zbiorki lub
skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktorego sprzet
zostat pierwotnie nabyty.
Informacje dotyczace gwarancji na urzadzenie
NOTHING
Urzadzenia NOTHING zakupione przez
strone nothing.tech lub za posrednictwem
autoryzowanych kanalow sprzedazy sa objete
ograniczong gwarancja. Okres obowiazywania tej
gwarangji zalezy od kraju lub regionu zakupu,
a z gwarancji mozna skorzysta¢ wylacznie w kraju
lub regionie zakupu.
Ograniczona gwarancja obejmuje jedynie wadliwe
dziafanie produktow spowodowane wada
wykonania lub wada materiatowa. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z obstugg klienta
NOTHING, odwiedzajac oficjalng witryne NOTHING.
support.europe@nothing.tech
https://pl.nothing.tech/




Frequency Bands

Maximum Transmitting Power]

GSM 900 355 dBm
GSM 1800 325 d8m
WCDMA Band 1/5/8 257 dBm

LTE Band 1/3/5/7/8/20/28/ 25 dBm

LTE Band 4 28 dBm

5G NR Band n1/3/5/7/8/20/28/38/40/77 | 257 dBm

5G NR Band nd1/78 287 dBm
Bluetooth (24 GHz) 20 dBm (EIRP)
WiFi 24G (24 GHz) 20 dBm (EIRP)
Wi 56 (5150-5250 MHz) 23 dBm (EIRP)
WiFi 5G (52505350 Mz, 5470-5725 MHa)| 20 dBm (ERRP)
WiFi 56 (5725-5850 MHz) 1398 dBm (ERP)

NEC (1356 MH2)

42 dBUA/m@10m

Hanufcue & UK inpore; Nothing Tcroagy iited

Address: 80 Cheapside, London, England EC
EU Importer Nam g Technology BY.
Address: Jan Pi
vevﬂd by ndoa

s a trademark of Google LLC.

Cocnsrnt 7, 555WP s Gravenhagethe Nethernds







